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Fourteenth Sunday in Ordinary Time     CYCLE/CICLO C   Décimo Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario 

 
 

PASTOR / PÁRROCO 
Rev. Fr. Adonis González-Betancourt 

 

DEACONS / DIÁCONOS 

Jorge Luis Milián 
Félix Humberto González 

 

MASS SCHEDULE / HORARIOS DE MISAS 

Sábado - Vigilia: 7:00 p.m. (Español) 

Sunday / Domingo 

9:00 a.m. (English) 

11:00 a.m. - 1:00 p.m. & 6:00 p.m. (Español) 
 

DAILY MASS / MISA DIARIA 

from Tuesday to Friday / de Martes a Viernes 
9:00 a.m. 

 

CONFESSIONS / CONFESIONES 

Saturday / Sábado: 5:00 p.m. - 6:30 p.m. 
 

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA 

from Monday to Friday / de Lunes a Viernes 

8:30 a.m. - 4:30 p.m. 
 

 

CONTACT US / CONTÁCTENOS 

 

Telephone: 305-248-5355 

Fax: 305-245-3047 
 

Pastor / Párroco 
pastor@stmartindeporrescc.org  

 

Front Desk / Recepción 
office@stmartindeporrescc.org  

 

Bookkeeper / Contabilidad 
Bookkepper@stmartindeporrescc.org 

 

Religious Education / Educación Religiosa   
ccd@stmartindeporrescc.org  

 

Pastoral Assistant / Asistente Pastoral 
pastoral.assistant@stmartindeporrescc.org  

 

VISIT US / VISÍTANOS 

Webpage / Página web 

www.stmartindeporrescc.org 
 

Address / Dirección 
14881 SW 288th Street, Leisure City, FL  33033  

 

ANUNCIOS PARROQUIALES 

Décimo Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario 

 Los tickets para el concierto y la rifa que tendremos el 29 de agosto para celebrar 

los 35 años de la parroquia y la instalación del Padre Adonis como párroco ya están 

disponibles en la oficina parroquial. Tienen un valor de $5.  

 El dia 10 de julio a las 7:30 pm tendremos un taller en Español para Ministros de la 

Comunion con el Padre Andres. 

 El 18,19 y 20 de Julio será el retiro de EMAUS de Mujeres en Español. Las que 

deseen participar puedes registrarse al terminar la misa o pasar por la oficina     

parroquial.  

 Los talleres de Oración y Viva de Ignacio Larrañaga comienzan el lunes 28 de 

julio, en Español. Los que estén interesados pueden registrarse a la salida del tem-

plo o en la oficina parroquial. 

 Este domingo el grupo de Juan XXIII tendrá una venta de comida para apoyar a la 

parroquia. Por favor sean generosos.  

 No olviden pasar por la tienda de artículos religiosos de nuestra  parroquia y llevar 

algo que les guste. Así estas colaborando con tu comunidad. 

 

PARISH ANNOUNCEMENTS 

Fourteenth Sunday in Ordinary Time 

 Tickets for the concert and raffle we'll be holding on August 29th to celebrate 

the parish's 35th anniversary and the installation of Father Adonis as pastor are 

now available at the parish office. They cost $5. 

 On July 10th at 7:30 pm, we will have a workshop in Spanish for Ministers of 

Communion with Father Andres.  

 The EMAUS Women's Retreat in Spanish will be held on July 18, 19, and 20. 

Those who wish to participate can register after Mass or stop by the parish  

office. 

 Ignacio Larrañaga's Prayer and Life workshops begin on Monday, July 28, in 

Spanish. Those interested can register at the church exit or at the parish office. 

 This Sunday, the John XXIII group will have a food sale to support the parish. 

Please be generous. 

 Don't forget to stop by our parish's religious items  store and buy something 

you like. This way you are collaborating with your community. 
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REUNIONES SEMANALES - WEEKLY MEETINGS 

Lunes (7:00 pm) 

Emaús (Mujeres) 

Legión de María 

Ministros de Hospitalidad/Ushers (3er lunes del mes) 

Grupo de Apoyo ESPERANZA (2do lunes del mes) 

Martes (7:00 pm) 

Grupo de Oración 

Respeto a la Vida (martes a las 10:00 am) 

Con el Corazón de Fray Escoba (3er martes del mes) 

Miércoles (7:00 pm) 

María Reina de la Paz (10am) 

La Divina Voluntad (10am) 

Emaús (Hombres) 

RICA / OCIA 

Intercesión (2do & 4to miércoles del mes) 

Jueves (7:00 pm) 

Formación Cristiana (PRESENCIAL) 

Prayer of the Holy Rosary every Thursday at 7:00 pm (in the Chapel) 

Movimiento de Retiros Parroquiales Juan XXIII 

Cursillos de Cristiandad 

Altar Servers (2do jueves del mes) 

Hermandad del Señor de los Milagros (3er jueves del mes) 

Viernes (7:00 pm) 

Grupo de Jóvenes/Youth Group 

Padres Unidos en Dios y Oración (2nd viernes del mes 7pm) 

Asociación del Sagrado Corazón de Jesús (2do viérnes del mes) 

English Prayer Group (3rd Friday of the month) 

Grupo de Matrimonio (2do y 4to viernes a las 7:30 pm) 

KofC/Caballeros de Colón (first Friday of the month/primer viernes 

   del mes at 7:30 pm). 
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FAITH FORMATION: CATECHESIS 39 

“YOU SHALL NOT INDULGE IN IMPURE THOUGHTS OR DESIRES"—PURITY OF HEART 

The ninth commandment of God's Law – "You shall not consent to impure thoughts or desires" – touches a very deep dimension 
of the human being: his heart and his desires. This commandment does not simply refer to external acts, but to the interior 
world, where intentions, thoughts, and decisions are born. God not only calls us to avoid external sin, but also to have a pure 
heart, free from disordered desires, especially in the realm of sexuality.  

The Catechism of the Catholic Church states that the ninth commandment "warns against the lust of the flesh" (CCC 2514). This 
concupiscence is the disorder in our desires, a wound of original sin that inclines the human being to seek pleasure for its own 
sake, without reference to true love or to the will of God. 

God has created the human being with a natural inclination to love and union with the other. But this inclination needs to be    
educated, purified, and ordered. When not lived with maturity and virtue, desires can lead to selfishness, lust, and using others 
as objects of pleasure. 

For this reason, this commandment calls us to live chastity of heart, that is, to cultivate a clean gaze and a right desire for    
others. It is not enough not to commit adultery in the body; there is also adultery of the heart, as Jesus warns us in the Gospel: 
"Everyone who looks at a woman lustfully has already committed adultery with her in his heart" (Mt 5:28).  

Purity, in Christian language, is not repression or shame of the body, but a harmony between desire and true love. It is to see 
the other as a person and not as an object. The pure heart is capable of loving freely, without seeking its own interest.  

The Catechism says: "Purity demands modesty, which is an integral part of temperance" (CCC 2521). Modesty protects the   
privacy of the person, preserves dignity and helps not to trivialize sexuality. In a world where the dominant culture exalts         
immediate satisfaction and the use of the body as a commodity, this commandment is a beacon of light that reminds us of the 
sacred value of the human person. 

Purity is not only for the single or the consecrated. Spouses are also called to live a conjugal chastity, that is, to love with a 
love that is faithful, respectful, open to life and free from selfishness. 

Means to live this commandment: The Catechism (CCC 2520) proposes several means to achieve purity of heart:  

• Self-knowledge, recognizing one's weaknesses and learning to master impulses. 

• Asceticism, that is, the spiritual effort to reject occasions of sin. 

• The practice of the moral virtues, especially temperance 

• Fidelity to prayer and to the sacraments, which strengthen the soul and unite us to Christ. 

• Obedience to the Word of God and to the Magisterium of the Church, which guide us with truth and wisdom. 

The road is not easy, but it is possible. Purity is not a goal reserved for a few, but a vocation for all. The pure heart is not the one 
that has never fallen, but the one that rises, confesses and continues to fight to truly love.  

A good concrete practice is to have recourse to the sacrament of Reconciliation regularly to keep the heart clean, and to 
ask for the help of the Virgin Mary, model of purity, praying the Holy Rosary with confidence every day. She will teach you to 
look and love like Jesus. 
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FORMACIÓN EN LA FE: CATEQUESIS 39 

“NO CONSENTIRÁS PENSAMIENTOS NI DESEOS IMPUROS”- LA PUREZA DEL CORAZÓN 

El noveno mandamiento de la Ley de Dios —“No consentirás pensamientos ni deseos impuros”— toca una dimensión muy   
profunda del ser humano: su corazón y sus deseos. Este mandamiento no se refiere simplemente a actos exteriores, sino al 
mundo interior, donde nacen las intenciones, los pensamientos, las decisiones. Dios no solo nos llama a evitar el pecado    
externo, sino también a tener un corazón puro, libre de deseos desordenados, especialmente en el ámbito de la sexualidad.  

El Catecismo de la Iglesia Católica afirma que el noveno mandamiento “advierte contra la concupiscencia de la carne” (CIC 
2514). Esta concupiscencia es el desorden en nuestros deseos, una herida del pecado original que inclina al ser humano a  
buscar el placer por sí mismo, sin referencia al amor verdadero ni a la voluntad de Dios. 

Dios ha creado al ser humano con una inclinación natural al amor y a la unión con el otro. Pero esta inclinación necesita ser 
educada, purificada y ordenada. Cuando no se vive con madurez y virtud, los deseos pueden llevar al egoísmo, a la lujuria y a 
utilizar a los demás como objetos de placer. 

Por eso, este mandamiento nos llama a vivir la castidad del corazón, es decir, a cultivar una mirada limpia y un deseo recto 
hacia los demás. No basta con no cometer adulterio en el cuerpo; también hay adulterio del corazón, como nos advierte Jesús 
en el Evangelio: “Todo el que mira a una mujer deseándola, ya cometió adulterio con ella en su corazón” (Mt 5,28). 

La pureza, en el lenguaje cristiano, no es represión ni vergüenza del cuerpo, sino una armonía entre el deseo y el amor     
verdadero. Es ver al otro como persona y no como objeto. El corazón puro es capaz de amar con libertad, sin buscar su propio 
interés. 

El Catecismo dice: “La pureza exige el pudor, que es parte integrante de la templanza” (CIC 2521). El pudor protege la intimidad 
de la persona, preserva la dignidad y ayuda a no trivializar la sexualidad. En un mundo donde la cultura dominante exalta la  
satisfacción inmediata y el uso del cuerpo como mercancía, este mandamiento es un faro de luz que nos recuerda el valor    
sagrado de la persona humana. 

La pureza no es solo para los solteros o los consagrados. También los esposos están llamados a vivir una castidad        
conyugal, es decir, a amar con un amor fiel, respetuoso, abierto a la vida y libre del egoísmo. 

Medios para vivir este mandamiento: El Catecismo (CIC 2520) propone varios medios para alcanzar la pureza del corazón: 

• El conocimiento de sí mismo, reconociendo las propias debilidades y aprendiendo a dominar los impulsos. 

• La ascesis, es decir, el esfuerzo espiritual para rechazar las ocasiones de pecado. 

• La práctica de las virtudes morales, especialmente la templanza. 

• La fidelidad a la oración y a los sacramentos, que fortalecen el alma y nos unen a Cristo. 

• La obediencia a la Palabra de Dios y al Magisterio de la Iglesia, que nos orientan con verdad y sabiduría. 

El camino no es fácil, pero sí posible. La pureza no es una meta reservada a unos pocos, sino una vocación para todos. El    
corazón puro no es el que nunca ha caído, sino el que se levanta, se confiesa y sigue luchando por amar de verdad.  

Una buena práctica concreta es recurrir al sacramento de la Reconciliación con regularidad para mantener el corazón    
limpio, y pedir la ayuda de la Virgen María, modelo de pureza, rezando con confianza cada día el Santo Rosario. Ella te      
enseñará a mirar y amar como Jesús. 
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Lecturas Diaria 

Jul 7 - Lunes de la XIV Semana del Tiempo Ordinario:                                                                    
Gn 28:10-22 / Sal 90, 1-2. 3-4. 14-15ab / Mt 9:18-26  

Jul 8 - Martes de la XIV Semana del Tiempo Ordinario:                                                                    
Gn 32:23-33 / Sal 16 / Mt 9:32-38  

Jul 9 - Miércoles de la XIV Semana del Tiempo Ordinario:                                                                
Gn 41:55-57; 42:5-7, 17-24 / Sal 32, 2-3. 10-11. 18-19 / Mt 10:1-7  

Jul 10 - Jueves de la XIV Semana del Tiempo Ordinario:                                                    
Gn 44:18-21, 23-29; 45:1-5 / Sal 104, 16-17. 18-19. 20-21 / Mt 10:7-15  

Jul 11 - Memoria de San Benito, Abad:                                                                    
Gn 46:1-7, 28-30 / Sal 36, 3-4. 18-19. 27-18. 39-40 / Mt 10:16-23  

Jul 12 - Sábado de la XIV Semana del Tiempo Ordinario:                                                     
Gn 49:29-32; 50:15-26a / Sal 104 / Mt 10:24-33  

Jul 13 - XV Domingo del Tiempo Ordinario:                                                                   
Dt 30:10-14 / Sal 68, 14 y 17. 30-31. 33-34. 36ab y 37 / Col 1:15-20 / Lc 10:25-37  

Daily Readings 

Jul 7 - Monday of the Fourteenth Week in Ordinary Time:                                                                    
Gn 28:10-22a / Ps 91:1-2, 3-4, 14-15ab / Mt 9:18-26  

Jul 8 - Tuesday of the Fourteenth Week in Ordinary Time:                                                                    
Gn 32:23-33 / Ps 17:1b, 2-3, 6-7ab, 8b and 15 / Mt 9:32-38  

Jul 9 - Wednesday of the Fourteenth Week in Ordinary Time:                                                                
Gn 41:55-57; 42:5-7a, 17-24a / Ps 33:2-3, 10-11, 18-19 / Mt 10:1-7  

Jul 10 - Thursday of the Fourteenth Week in Ordinary Time:                                                    
Gn 44:18-21, 23b-29; 45:1-5 / Ps 105:16-17, 18-19, 20-21 / Mt 10:7-15  

Jul 11 - Memorial of Saint Benedict, Abbot:                                                     
Gn 46:1-7, 28-30 / Ps 37:3-4, 18-19, 27-28, 39-40 / Mt 10:16-23  

Jul 12 - Saturday of the Fourteenth Week in Ordinary Time:                                                     
Gn 49:29-32; 50:15-26a / Ps 105:1-2, 3-4, 6-7 / Mt 10:24-33  

Jul 13 - Fifteenth Sunday in Ordinary Time:                                                                   
Dt 30:10-14 / Ps 69:14, 17, 30-31, 33-34, 36, 37 / Cl 1:15-20 / Lk 10:25-37  

Weekly Collection/Colecta Semanal 

Saturday / Sábado  28-Jun 7:00 PM  $   1,077.00  

Sunday / Domingo  29-Jun 9:00 AM  $        888.00  

   11:00 AM  $    3,844.00  

   1:00 PM  $    1,497.00  

    6:00 PM  $        916.24  

Online giving   June 2025 $    3,573.00 

  GRAND TOTAL  $  11,795.24  
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2.66” x 4” 

$1,500 

Per year/ anual 

2.67” x 2” 

$800 

Per year/ anual 
1.33” x 2” 

$500 

Per year/ anual 


